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ﬁ Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE)

English: For EU Customers: All products at the end of théir life must be retumed to Motorola
for recycling. For information on how to return product, please go to:

hitp:/fwww.symbol K
Bulgarish: 3a knuerv ot EC: Cniefl kpas Ha nonesHMs 1M KUBOT BCH4KU NPOAYKTH TpsGBa
fia ce BpbluaT Ha Motorola 3a 3a LI/ OTHOCHO BPbLL Ha

MpoayKTY, Mons oTvaeTe Ha apec: hitp:/www.symbol.com/weeelink.
Castina: Pro zakazniky z EU: Viechny produkty je nutné po skoneni jejich Zivotnosti vratit
spolecnosti Motorola k recyklaci. Informace o zplisobu vraceni produktu najdete na webové
strance: http:/www.symbol.com/environmental_compliance.

Dansk: Til kunder i EU: Alle produkter skal returneres til Motorola til recirkulering, nar de er
udtjent. Lees oplysningeme om returnering af produkter pé: hitp://www.symbol.com/
environmental_compliance.

Deutsch: Fir Kunden innerhalb der EU: Alle Produkte miissen am Ende ihrer Lebensdauer
zum Recycling an Motorola werden. zur Ri von
Produkten finden Sie unter http:/fwww.symbol.com/environmental_compliance.

EMnvika: MNa meAareg amy E.E.: Oha ta mpoidvra, aTo Téhog g didpkeiag {wng

Toug, TIPEMEl va emaTpépovral amv Motorola yia MNa 0

OXETIKG IE TNV ETIOTPOQI €VOG TTPOiOVTOG, EMaKePBEiTE T SleUBuvan

http:/www.symbol. | ¢ 070 AlodikTuo.

Eesti: EL klientidele: kdik tooted tuleb nende eluea I6ppedes tagastada taaskasutamise
eesmargil Motorolaile. Lisainformatsiooni saamiseks toote tagastamise kohta kiilastage
palun aadressi: http://www.symbol |_compli

Espafiol: Para clientes en la Unién Europea: todos los productos deberan entregarse a
Motorola al final de su ciclo de vida para que sean reciclados. Si desea mas informacion
sobre como devolver un producto, visite: http://www.symbol.com/environmental_compliance.
Frangais : Clients de 'Union Européenne : Tous les produits en fin de cycle de vie doivent
étre retournés & Motorola pour recyclage. Pour de plus amples informations sur le retour de
produits, consultez : http:/www.symbol. i i

Itallano: per i clienti dell'UE: tutti i prodotti che sono giunti al termine del rispettivo ciclo di

“Latviesu: ES klientiem: vis! produkti pec td kalposanas muza béigam’ir janogada atpakal

Motorola otrreizéjai parstradei. Lai iegiitu informaciju par produktu nogada$anu Motorola,
tidzu, skatiet: http:fwww.symbol.com/environmental_compliance.

Liefuviy: ES vartotojams: visi gaminiai, pasibaigus jy eksploatacijos laikui, turi biti grazinti
utilizuoti | kompanija ,Motorola“. Daugiau informacijos, kaip grazinti gaminj, rasite:
http:/fwww.symbol. i | i

Magyer: Az EU-ban vasérioknak: Minden tonkrement terméket a Motorola vallalathoz kell
eljuttatni jrahasznosités céljabdl. A termék visszajuttatdsanak modjaval kapcsolatos
tudnivalokért latogasson el a http:/www.symbol i | weboldalra.
Malti: Ghal klijenti fl-UE: il-prodoti kollha li jkunu waslu fl-afihar tal-hajja ta' l-uzu taghhom,

iridu jigu rritornati ghand Motorola ghar-riciklagg. Ghal aktar taghrif dwar kif ghandek tirritorna
-prodott, jekk joghgbok zur: http:/fwww.symbol.com/environmental_compliance.

Nederlands: Voor klanten in de EU: alle producten dienen aan het einde van hun levensduur
naar Motorola te worden teruggezonden voor recycling. Raadpleeg http:/iwww.symbol.com/
environmental_compliance voor meer informatie over het terugzenden van producten.

Polski: Klienci z obszaru Unii Europejskiej: Produkty wycofane z eksploatacji nalezy zwrécié
do firmy Motorola w celu ich utylizacji. Informacje na temat zwrotu produktow znajduja sig na
stronie ) http:/www.symbol. i N

Portugus: Para clientes da UE: todos os produtos no fim de vida devem ser devolvidos &
Motorola para reciclagem. Para obter informagdes sobre como devolver o produto, visite:
http://www.symbol.com/environmental_compliance.

Romanesc: Pentru clientii din UE: Toate produsele, la sfarsitul duratei lor de functionare,

trebuie returnate la Motorola pentru reciclare. Pentru informafii despre returnarea produsului,
accesati: http:/www.symbol.com/weeelink

Sloventina: Pre zakaznikov z krajin EU: Vetky vyrobky musia byt po uplynuti doby ich
Zivotnosti vratené spolocnosti Motorola na recykléciu. Blizsie informécie o vrateni vyrobkov
néjdete na: http:/fwww.symbol.com/environmental_compliance.

Slovenski: Za kupce v EU: vsi izdelki se morajo po poteku Zivljenjske dobe vniti podetju
Motorola za reciklazo. Za informacije o vrailu izdelka obiscite: http:/Awww.symbol.com/

vita devono essere restituiti a Motorola al fine di consentime il riciclaggio. Per
sulle modalita di restituzione, visitare il seguente sito Web: http:/iwww.symbol.com/
environmental_compliance.

@ MOTOROLA

Motorola, Inc.

Suomi: Asiakkaat Euroopan unionin alueella: Kaikki tuottest on palautetiava Kierratettavaksi
Motorola-yhticin, kun tuotetta ei endé kaytetd. Lisatietoja tuotteen palauttamisesta on
http:ffwww.symbol i

Svenska: For kunder inom EU: Alla produkter som uppnatt sin livslangd méste returneras
till Motorola for atervinning. Information om hur du returnerar produkten finns pa
hitp://www.symbol.

One Motorola Plaza Holtsville, New York 11742-1300, USA
MOTOROLA #1 Stylized M kR LA & Symbol 1 Symbol #iiF B EEE T H EHFEE
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Laser Labels
In accordance with Clause 5, IEC 825 and EN60825, the following
information is provided to the user:
ENGLISH HEBREW
CLASS1 CLASS 1 LASER PRODUCT 1m w7 3n 1o
CLASS 2 LASER LIGHT NMY NN 2 N
DO NOT STARE INTO BEAM DN TN HN VIANY PN
CLASS 2 LASER PRODUCT 27057 W5 n
DANISH / DANSK ITALIAN / ITALIANO
KLASSE 1 KLASSE 1 LASERPRODUKT CLASSE1 PRODOTTO AL LASER DI CLASSE 1

KLASSE 2 LASERLYF R
SE IKKE IND | STRALEN

CLASSE2 LUCE LASER
NON FISSARE IL RAGGIOPRODOTTO

KLASSE 2 LASERPRODUKT AL LASER DI CLASSE 2
DUTCH / NEDERLANDS NORWEGIAN / NORSK
KLASSE 1 KLASSE-1 LASERPRODUKT KLASSE 1 LASERPRODUKT, KLASSE 1 .
KLASSE 2 LASERLICHT KLASSE 2 LASERLYS IKKE STIRR INN ILYSSTRALEN
NIET IN STRAAL STAREN LASERPRODUKT, KLASSE 2

KLASSE-2 LASERPRODUKT

PORTUGUESE / PORTUGUES

CLASSE1 PRODUTO LASER DA CLASSE 1

CLASSE2  LUZ DE LASER NAO FIXAR O RAIO LUMINOSO
PRODUTO LASER DA CLASSE 2

FINNISH / SUOMI

LUOKKA 1 LUOKKA 1 LASERTUOTE

LUOKKA 2 LASERVALO
ALATUIJOTA SADETTA

LUOKKA 2 LASERTUOTE
FRENCH / FRANCAIS SPANISH / ESPANOL
CLASSE1 PRODUIT LASER DE CLASSE 1 CLASE1 PRODUCTO LASER DE LA CLASE 1
CLASSE2 LUMIERE LASER CLASE2  LUZLASER

NE PAS REGARDER LE RAYON FIXEMENT NO MIRE FIJAMENTE EL HAZ

PRODUIT LASER DE CLASSE 2 PRODUCTO LASER DE LA CLASE 2

GERMAN / DEUTCH
KLASSE 1 LASERPRODUKT DER KLASSE 1

SWEDISH / SVENSKA
KLASS 1 LASERPRODUKT KLASS 1

KLASSE 2 LASERSTRAHLEN KLASS2  LASERLJUS STIRRA INTE MOT STRALEN
NICHT DIREKT IN DEN LASERSTRAHL LASERPRODUKT KLASS 2
SCHAUEN
LASERPRODUKT DER KLASSE 2 CHINESE / f&j {2 H 32
1% 1 2 &
JAPANESE / H A&:E 2 % AT E N R

I EIHEL—Y—HR 2 KM
F2E L%

HRERDOGTNTLLEEW
2 L—Y—H&F

KOREAN/ &t =01
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Symbol % &1 I BO S 74 US 21CFR1040.10. |EC825-1:1993 #0
EN60825-1:1994+A11:1996. IR &ZFHI—MrE ERFEAE S £,
FVLFAEERATREREN, FNEERK. TIHBRARZEXRSA
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HArEst.
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CAUTION - CLASS 3R LASER LIGHT WHEN OPEN. AVOID DIRECT COMPLIES WITH 21CFR1040.10 AND 1040.11 EXCEPT FOR DEVIATIONS
EYE EXPOSURE LUMIERE LASER EN CAS D'OUVERTURE DE PURSUANT TO LASER NOTICE No. 50, JULY 26, 2001, AN
CLASSE 3R. EXPOSITION DANGEREUSE AU FAISCEAU, KLASSE : :
3R, VORSICHT - LASERLICHT, WENN ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN. SEE QUICK REFERENCE ICES-103. C| QUE DE LA CLASSE B EST

GUIDE FOR PATENT INFORMATION. CONFORME A LA NORME NMB-003 DU CANADA.

LASER LIGHT- DO NOT STARE INTO BEAM . CLASS 2
LASER PRODUCT. LAS|

VN

. LASER KLASSE 2. LUM
LASER - NE PAS REGARDER DANS LE FAISCEAU.
APPAREIL A LASER DE CLASSE 2_630-680nm, 1mW.
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